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PaccmaTpuBaTcss 0COO€HHOCTH [1€JI0BOIO 3THKeTa U BeleHusi neperopopoB B CIIA s Benenusi OusHec
nesiTeibHOCTH. PaccMaTpuBalooTcsi Takue CTaAuWU OOIIEHUS] KAK 3HAKOMCTBO, NPUBETCTBHME, MpeCTaBJIEeHUE,
o0pailienue, npomanue. PaccMoTpeHbl 0COOEHHOCTH mepelayd BHU3UTHBIX KapTodek. H3ydeHbl OCHOBHBIE
npodjeMHble MOMEHTHI MMeIOI[He MECTO B NeperoBopax ¢ amepuxanuamu. IlpeacraBieH psil peKoMeHIAaluil 10O
COOTBETCTBYIOLIEH MeperoBopam oJe:Ke, a TAKKe Mo He00X0AUMOMY MOBeIeHHIO.
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The features of business etiquette and conduct in the United States for doing business are considered. Such stages of
communication as acquaintance, greeting, introduction, address, farewell are considered. The features of the
transfer of business cards are considered. The main problematic points in the negotiations with the Americans have
been studied. A number of recommendations for negotiation as well as required behavior are presented.
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CIOA — crpaHa MHOXECTBAa HAalMOHAIBHOCTEH M, KaK pe3yJbTaT, CTpaHa OrPOMHOIO
KyJIBTYPHOTO pa3zHooOpazus. Jlaxke y Tex amepHKaHleB, 4To >XKUBYT B llITarax B TeueHHMEe MHOTHX
MOKOJICHUH, HENPEMEHHO OTBILIIYTCS WpJIaHJICKUE, HEMELKUE, WTAIbSHCKHE WIM UWHbIE KOPHHU.
AMepHKaHIIbl PSIMOJIUHENHBI, APYKETIOOHBI U OTKPBITHL. OHU OBICTPO 3HAKOMSATCS U JIETKO 3aBOJST
Oeceny. B AMepuke BBICOKO IIGHUTCS HWHAMBUAYATU3M — JIIOAM TOPASTCS CBOMMHU JIMYHBIMHU
JNOCTHKEHUSMHU, THULINATUBOU U YCIIEXAMHU.

Haunnas o3Hakomienue ¢ n1enoBbiM 3TUKeTOoM B CHIA, CTOUT OTIENbHO OTMETUTh, YTO JUIf
aMEepUKaHIIEB BpeMs SIBJISIETCS] BAXKHBIM U KpailHe IIEHHBIM PECYpCOM, M3-3a YEro KJIFOUEBBIM aclleKTOM
KOPIIOPaTUBHOM ITHKU SBJISETCS MMyHKTYaJdbHOCTb. OHU IMyHKTYaJIbHBI M HUKOTJa HE onas3abiBaroT. Ha
HIeperoBopax IEHAT KPaTKOCTh U HEMHOTOCIIOBHOCTb, Cpa3y MepexosT K cyTu Bompoca [1, c. 144]. Ux
IeJb MmpocTa — 3apaboTaTh Kak MOXHO OOJbIIe 32 KOPOTKHH CPOK. AMEpUKaHCKUH JeBu3 «Time is
MONey» u3BeCTEH BceM. Takoe OTHOIIEHHE K BEJCHHUIO IEPETOBOPOB U K JIEHbI'AM B LIEJIOM CIIOKUIIOCH
HCTOPUYECKH.

B cBoro ouepens Ha /1€70BBIE MEPETOBOPHI M BCTPEUM HEOOXOAUMO SBIATHCSA Ha 5-10 MUHYT
paHbIlIe CPOKa, ITUM MOAUYEPKUBAETCS OCO3HAHHOCTh U BaXXHOCTh BCTPEUH, U YBaXKEHHE K MapTHEPY.

Taxke Ba)XHOM 4YaCThIO JIOOOH NETOBOM JEATEIHLHOCTH SBJISICTCS YE€TKO MOCTABICHHBIE CPOKH M UX
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BBIMTOJIHEHHE. TOYHO OOroBOpEHHOE BpeMs Il PEHICHHsS KaKoro-Tu0O BONpOca — 3TO TO, YeMYy
HEOOXOAMMO CIICIOBATh B MAKCUMAJIbHOW TOYHOCTH [5].

Ecnu roBopuTh O 3HAKOMCTBE M NMPHBETCTBUH, TO B LEJIOM OHM JOCTaTOYHO HEPOPMaIbHBI.
DTO He MpU3HAK HEYBAKCHUS, a JEMOHCTpAllMsl PAaBEHCTBA BCEX IPUCYTCTBYIOMHMX. Ha BcTpeuax
¢ OOJIBIIMM KOJIMYECTBOM JIIOJICH aMEpUKAHIIBI Heo0s3aTeNIbHO OYyAyT MOXKUMATh PyKy Kakaomy. Bac
MOTYT monpuBeTcTBoBatTh cioBamu «Helloy, mmn «How are you?», nnmm gaxe npocto «Hi».

[Ipu mpomaHum pyKOINOKaTHE HMCIIONB3YETCs PeaKo. PykomokaThe JOIKHO OBITh KPaTKUM,
HO kpenkuM. CoXpaHsiiTe IpU 3TOM 3pUTEIbHBIA KOHTAKT. «See You later» — ato mpocto ¢urypa pedu.
Bb1 MoskeTe ycuplmaTh 3Ty ¢pasy, naxe eciau 4eJI0BeK He coOupaercs Ooiblie ¢ BaMu BuAeThes. [Ipu
npolaHuK ameprkaner Moxer cka3arb «\We'll have to get together» unm «Let's do lunch». Dto mpocro
xKecT npyxemoOus. He BociprHUMaiiTe 3TO Kak IMpUITIANIEHHE, €CIM Balll aMEpUKAHCKUH KoJulera
HE Ha30BEeT KOHKPETHOE BpeMs U jnary. Eciu  BbI ICHCTBUTENBHO XOTUTE BCTPETHTHCS, BO3BMHTE
WHHIIMATHBY B CBOM PYKU M HA3HAYLTE BPEMsI CaMH.

[IpencraBisiss OAHOTO YEJIOBEKAa JAPYroMy, COOOIIMTE O HEM KakKyl-THOO KpaTKylo
undopmanuro. Hanpumep: «Janet Freeman, I'd like you to meet Fred Harrison. He designed the
brochure we are using for this campaign». AmepuKaHIBI CKIOHHBI OBICTPO IMEPEXOAWTH HA UMEHA
(TO eCcTh, Ha «Th»), HMHOTJA cpa3y Iocie 3HakoMcTBa. (OCOOCHHO 3TO CBOMCTBEHHO MOJIOBIM
KOMITQHUSIM.  AMEpHKaHIBl ~ HE CIMIIKOM TPEMETHO OTHOCATCA K MMeHaM. He mpuHumaiiTe
3a OCKOpOJIEHHE, €CIIM KTO-TO HEMpaBWJIBLHO MPOM3HECET WM COKPAaTUT Bame uMs. Mim ke camu
npeioxuTe 6oee ynooHyro Gopmy Bamiero numenu. Hanpumep: «My name is Rajesh Bhatnagar. You
can call me Raj.» [3].

JlenoBoil KOCTIOM TakXe SIBJISIeTCS HEOThEMJIEMON YacThiO JHOOBIX JENOBBIX MEperoBopos. B
CHIA neiictByeT npaBuiio: «Yem BbIle TOKHOCTh, TeM O(HITHATBHEN KOCTIOM». B 11eoBoit Ku3HI
HPUHSTHL TOJIBKO TEMHBIE KOCTIOMBI. JIJIsl )KSHITHMH MPEATOYTHTENICH OPIOYHBIH KOCTIOM CIIOKOHHOTO
IIBETa, a TaKKe 00YyBb Ha KaOykax He BbIe 4 cM. MeHee KecTKue MpaBmia, 0ojiee CBOOOIHBIH CTHIIb
OJIC)K/IbI ICUCTBYIOT B CIIOPTE, UCKYCCTBE, MOJIC U B MHYCTPHH pa3BicucHuil [4].

Janee paccmMoTpuM KopropatuBHy0 KynbTypy rpaxaad CIIA. Eciu roBoputh 0 BU3UTKE, TO
aMepHKaHIIbl PAaCIIEHUBAIOT €€ MPOCTO KaK UCTOYHHMK MH(pOpPMAaIK Ha Oy/ayiiee 1 OOMEHUBAIOTCS UMU
6e3 ocoboro nporokona. Ecnu Barry BH3UTKY TYT ke yOepyT B OyMaKHUK M CYHYT B 3aJHUH KapMaH
OpIOK, 3TO HE OCKOpOJICHHE.

AMepUKaHIBl TPEANOYUTAIOT TMPSIMOTY B OOIIEHWH. «Jla» oO3HadaeT «ma», «HEeT» O3Ha4yaeT
«Her». Ecnmm amepukanerny rooputr «Maybe», 3T0 He ¢opMma 3aByaJHMpOBAHHOTO OTKa3a, 3TO
JeHCTBUTEIBHO «MOXeT ObIThY». He crecHsiiTech 3aaBaTh BOIPOCHI, €CIIM YEro-TO HE MOHUMAETe.
AMepuKaHIIBl 337al0T MHOTO BOIIPOCOB W HE 0OSITCS TPU3HATh, YTO YEro-To He 3HawT. llepeOuBaTh

TOBOPALICTO — HEIIPHUIIUYHO. ,HO)K)II/ITCCB maysbl, CKaXHUTC «Excuse me» u NOJOXAUTE, ITOKa Ha BacC
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oOparsaT BHUMaHKe. [Ipu 3TOM 111011 1OBOJIBHO YacTO BKJIMHUBAIOTCS B pa3roBOp, MOATOMY He Jienaiire
0ONBIIMX TIay3 B pEUH, €CJIM He XOTHTE, YTOObI Bac mpepBain. HacTOMYMBOCTH — €Ie OJlHa Ba)KHAS
4yepTa aMepUKaHCKUX OuzHecMeHoB [1, c. 144].

AMepuKaHIIbl OYEHb IIEHAT MMUCbMEHHOE CJIOBO. YCTHBIE JOTOBOPEHHOCTH PEIKO HMMEIOT
3aKOHHYI0 cuiy. [Ipu 3akitoueHuM KOHTpakTa yOeauTech, 4TO BbI IPOYMTAIN BCE, YTO HAMMCAHO
menkuM 1mpudrom. Ilpm MUCbMEHHOM OOIIEHHMM OYEHb BAXKHO IMPABUIBHO YKAa3bIBaTh THUTYJIBI
u oOparienus. Eciiu Bbl He yBepeHsl, yrounure [3].

Ouenp BaxkHO coOuojgaTh Cpoku. Ecim Bl rOBOpUTE, 4YTO MpeNOCTaBUTE HH(POPMAIUIO
K TAKOMY-TO YMCJIYy WJIHM IO3BOHHUTE B TaKOE-TO BPEMs, MMEHHO 3TOro OT Bac M OXujaaroT. Jlroaw,
HE cOOTIOIAI0IINE IOTOBOPEHHOCTEN, CUMTAIOTCS 0€30TBETCTBEHHBIMH U HEHAICKHBIMH.

Berpeun u coBemianus oObIYHO JOCTaTOYHO He(pOpMalbHbBI 110 aTMOC(EPE, HO CEPbE3HbI
1o cogep:kanuto. Ilepen BcTpeueil 0ObIYHO pazgaeTcs MHGOPMALMOHHBIA MaTepuall, IOTOMY OT Bac
OKHJaeTcs, 4ro BbI Oylere BKypce jena. Ha BcTpewax oOT Bac OKHJAeTCs AKTHUBHOE Y4YacTHE.
UYenoBeka, KOTOPbIE MHOTO MOJIYMT, MOTYT CYECTh HEIMOJAIOTOBJIEHHBIM WJIM HECHOCOOHBIM BHECTH
BECOMBI BKJIQJ B JIENI0. AMEpUKAHIBI JHOOAT mudpsl U pakTel. Mcmonp3yiTe CTaTUCTHUKY, YTOOBI
HOJKPEIUTh CBOE MHEHUE [2].

Berpewa 00bI4HO — 3aKkaHuMBaeTcss pa3pabOTKON IUIaHA, KOTOPBIA YYAaCTHUKU JOJKHBI
BBINOJIHUTE. [leperoBopbl CUMTAIOTCS YCIEUIHBIMHU, €CIU JOCTUTHYTHI KOHKpETHbIE perieHus. Kak
IIPAaBUJIO, 33 IPUHATUE OKOHYATEIBHOTO PELIEHNS OTBEYAeT OJNH YesIOBEK. AMEPUKaHIbl MOTYT HAa4aTh
IIEPEroBOPHI C 3aBBIIIEHHBIX TPEOOBaHMM, HO TOTOBBI MOWTH Ha YCTYNKH M PaCCMOTPETh pa3lIMuHbIE
BO3MOXHOCTHU. Llenb GonpmmHcTBa neperoBopoB B CIIIA — moanmucanue KOHTpakTa Ha KOHKPETHYIO
caenky. JlonrocpodHble OTHOIIEHUS MOTYT HE ObITh OCHOBHOWM 1iesbl0. [leperoBopbl OOBIYHO
HACBIIICHBl M MOTYT Ka3aThCSl CTPEMUTEIbHBIMH. JTO €IIe OJHO MpOSBICHUE NpUHIUMA «Time is
money».

AMepuKaHIIbI TOTOBBI 00CYKAaTh OM3HEC MO TenedoHy, Jake ecld He BUAETH coOecelHuKa
B JIM110. B 1enoBoii peun ameprKaHIlbl CKIOHHBI UCIOIb30BaTh criopTuBHbIE TepMHHbI («Touch basey,
«Call the shots», «Ballpark figures», «Game plan»).

B nenom, amepukaHIpl JIOOST CMeSATbCA U JIOOAT JoJel ¢ uyBcTBOM tomopa. [ombd —
HOMYJISIPHBIA BUJ CHIOPTa, 0COOEHHO Cpey pyKoBOAMTeNel Beiciiero 3BeHa. [lnomanka amst ronsga
9aCTO MOXKET OBITh MECTOM JICTOBBIX BCTped [3].

Eme onHOMl 0COOEHHOCTHIO SBISETCS TO, YTO AMEPHKAHI[bl YacTO MPUIJIAIIAIOT JEJOBBIX
NapTHEPOB Ha 3aBTPaK, 00e] WM y>KUH. Pa3roBop 3a enoif 00BIYHO HAYMHAETCS C MPOCTOrO OOIEHHS,
HO Ooutblel YacThio OyJIeT BpalaTrbes BOKpYT OusHeca. Eciu npueM npoucXoauT B pecTopaHe, IUIaTUT
3a HEro mpuriamarnias cropoHa. He omasnpiBaiite, HO M HE MPUXOAUTE paHblIe BpeMmeHu. Jlydiie

BCEro MOABIATHCS Ha 5-10 MUHYT MO3Ke BPEMEHH, YKa3aHHOro B npuriameHuu. He 6oiitech oOuneTsb
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KOro-TO OTKa30M Ha mpuriamieHue. l'opa3mgo Oojiee cepbe3HBIM TpOMaxoM OyaeT moolemnaTh
U HE IPUATH. AMEpPUKAHIIBI CKJIOHHBI €CTh OBICTpee, YeM MPEICTABUTEIN IPYTUX CTPaH, U PEIKO
3aTATUBAIOT OOLIeHKE 3a e0M. OHHM YacTo MPUITAIIAIOT JeI0BOTO MapTHepa JOMOW. DTO CUMTAeTCA
JIEMOHCTpALUEeH OTKPBITHIX HaMmepeHuil. B orauume oT MHOrMX napyrux KynbTyp, B CLLIA cuuTtaercs
HOPMOI OTKa3aThCsl OT YIOLIEHHsS] WM ajKoroys. B GonbIIMHCTBE cilydaeB, X03s€Ba JoMa He OyayT
yOexaath Bac moects [3].

Taxkum o6pa3om, coOII0ICHHE HOPM JETIOBOTO 3TUKETa UrPAET OOJBUIYIO POJb B COBPEMEHHBIX
peanmusix CHIA. Ot HuX 3aBHCHUT, Kakas pelyTalus U Kakoe MHEHHE CJIOXHTCS O Bac y Ou3Hec
MapTHEPOB, YTO HAIMPSIMYIO BIIMSET HA YCIEIIHOCTh 3aKII0UEHUs cAeNKU. /[ kauecTBeHHOrO BeCHHS
Ow3Heca B pPaBHOM CTEMEHUW HEOOXOMUMBI TPOJABHHYTHIC S3bIKOBBIC 3HAHHMS W BBICOKAs

KYJIbTYPOJIOTHYCCKAass KOMIICTCHIIUA.
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